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Schema tecnico della parete [ Technical scheme of the partition / Schéma technique
de la cloison [ Technisches Schema der Trennwand

1/Pannelli di rivestimento in
cartongesso nobilitato; 2/Struttura
portante verticale e orizzontale in
acciaio; 3/Coprigiunti in acciaio,
larghezza 18 mm,; 4/Telai complanari
con vetri float, stratificati, temperati
(finiture trasparenti, serigrafate,
acidate e con nano pigmentazione);
5/Pressori inferiori per il livellamento
della struttura; 6/Pressori superiori
di controspinta; 7/Telaio porta con
anta in legno; 8/ Guida a soffitto;
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9/Guida a pavimento. 1/Melamine
plasterboard covering panels;
2/Load bearing horizontal and
vertical steel structure; 3/Steel cover
strips, width 18 mm; 4/Coplanar
frames with float glasses, stratified,
tempered (transparent finishing, with
serigraphy, etched or with nano-
pigmentation); 5/Lower levelling
pressors; 6/Upper counterthrust
pressors; 7/Door frame with wooden
leaf; 8/Floor guide; 9/Ceiling guide.

1/Panneaux de revétement en
mélaminé sur platre; 2/Structure
portante verticale et horizontale

en acier; 3/Couvre-joint, largeur

18 mm; 4/Chassis coplanaire avec
vitres float, stratifiés trempés
(transparents, avec sérigraphie,
acidés et avec nano-pigmentation);
5/Presseurs inférieurs de nivellement
de la structure; 6/Presseurs
supérieurs de butée; 7/Chassis porte
en bois; 8/Guide au sol; 9/Guide

au plafond.1/Melaminbeschichtete
Gipsplatten; 2/Horizontale und
vertikale Stahltraegerstrucktur;
3/StahlstoBlasche, Breite 18 mm;
4/Rahmen mit Float, geschichteten
oder geharteten Glaeser (transparent,
mit Serigraphie, geatzt oder mit
Nano-Pigmentation); 5/Untere
Driicke fiir Gleichsetzung; 6/0bere
Driicke fiir Gegendruck; 7/Tiirrahmen
mit Holztlir; 8/Bodenflihrung; 9/
Dachfiihrung.



Abachi /Abacus | Abaques [ Abakus

Moduli: ciechi - vetrati /Modules: solid - glazed / Modules: plein - vitré / Module: Voll -Glass
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Interasse modulo cieco / Axes solid modules / Entraxes modules plein / Achsabstand Voller Modulen (mm): 200; 600; 1207
Interasse modulo vetrato / Axes glazed modules / Entraxes modules vitrés / Achsabstand glass modulen (mm): 1207

Moduli: porta legno / Modules: wooden door / Modules: porte en bois / Module: Holztiir
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Interassi / Axes / Entraxes / Achsabstand (mm): 1000/1207/2000

Moduli: porta cristallo / Modules: crystal door / Module: porte en vitre / Module: Glastir
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Interassi / Axes / Entraxes / Achsabstand (mm): 1000/1207/2000
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